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Magna PT B.V. & Co. KG

M MAGNA
924254,

Hermann-Hagenmeyer-Str. 1, 74199 Untergruppenbach Delivery no. / Date: 7172324 /12.12.2018

GETRAG S.P.A. Purch. ord. no.: 5500039817
PLANT MODUGNO Purch. ord. Date:

VIA DEI CICLAMINI 4 Supplier's no.: 0000008003

70026 MODUGNO Order no. / Date: ) 30020564 / 13.09.2017

ITALIEN Customer no.: 10005593

Consignee: 30005665

01 Serie

Person in charge: Knorr, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114

loading station: 14248

Delivery note

Woeights (gross/net)

Gross weight

1.397,900 KG Net weight

1.156,400 KG Volumes

1302l |12
Soo8esi638

1,800 M3

ltem Material Quantity Weight
Description
000010 0550723441 1.400 PC 1.156,400 KG
Hub Systern 2nd/6th Gear cpl
Customer article number: 0550723441 Position2
900001 TBA-520921 5 PC 75 KG
MULTI-PATH PALLET WOQD/STEEL 600x800
900002 TBA-520880 100 PC 129 KG
VDA KLT-CONTAINER 4315R
900003 TBA-501668 100 PC 26 KG
Inlett flr Muffen DCT300, HST & PMG
900004 TBA-550528 5 PC 12 KG
VDA KLT Pallet Cover A0B06 DKG
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Baﬁ Windsheim e
i KUEHNE+MAGEL s
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: ”4)0_9
Quantits effettival
Tipa Imbaliaggio: S
Quantitd Imballi:
CanforgTY alle schede f'imb ll;‘- M
Data cgntré{o '
Firma lL’ 2/ 8
Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande = Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-StraBe 1 Untergruppenbach Firmennr, 65999568 Commerzbank AG
74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschéftsfihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: Magna PT Dr. Stephan Weng BIC: DRES DE FF 604
www.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach
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rasa = Eyemplar flr Absender
blau = Exemplar {{lr Empfiinger

BILNG = CASHIFIEIE PUUT CUNURYLERL
rosa = Exemnplalra de Fexpédliour
bley = Exemplaire du desinatalne

it
rose = Exemplaar voor efzender
blau

= EXRTMPIREL YOOI 18S1gaver

= Exemplaar voor geadresseernde

DIINCD = CSEeMpIEe per commaanta
rosa = Essemplore per mittente
blu  =Essemplare per destinatarlo

Wnie = Uopy lor ordarer
plnk = Copy for sender
hlue = Copy for consignee

TVIE = EXEMDIAr [oF Owiegiver
roga = Exemplar for afsender
blaa ~ Exemplar for modiager
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—Absander (Name;Anschilfty Landy——

Expéditaur (nomﬁji"ﬁ‘%m HEER SET RQA@?

GETRAG BV, § Co. K

1

, Werk Bad Windsheim jas Obersinke Gberden  vention relallve au contrat de trans-
Qurgberrhelmer Sirafie & BefSrderungsvertrag Em intemationalen port Intemetlonal de marchandises
23438 Rad Windsheim StraBengliterverkehr (CMR). par routa {CMR).

INTERNATIONALER

FRACHTBRIEF 4%(0 { ) % '5
LETTRE DE VOITURE

INTERNATIONAL

Diase Befirderung unterliegt trotz elner

Ce transport est soumls, nenobstant
gegenlellégen Abmachung den Bestim-

toute clalse contralre, & [a Con-

Empfanger (Name, Anschriit, Land}

P00L6 loalyo

2

16

Frachtflihrer (Name, Anschrift, Land)
Transporteur (nom, adresse, pays}

Schweitzer GmbH & Co.
Infernationale Spedition KG
Carl-Benz-Strae 23
D.-71634 Ludwigsburg
www.schweltzer-spedition.de

K farungsort des Gutes

3 Austie!
Dau prévu pour fa [vralson de la marchandlse

17

Land/Pays

Lag partles encadrées da lignes grasses
doivant &tre remplls par le trensporteur,

Ort und Teg der U

Nachfolgende FrachtfOhrar (Name, Anschril

i, Land)
Transporisurs successhs (nom, a ¥

dresse, pays)
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Anzshl der Packstiicke
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Bruttogewicht in kg
Cubage m*
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Anwelsungen des Absenders (Zaoll- und sonstige amitliche Behandiun,

li;] Sondevarsehnfion
Instructions de I'expéditeur (formalités douanléres et autres) Prescrip
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Rilckerstattung
Remboursement

19A ayer par
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Prix de franspent

EnmfBigungen
Réductlons

Zwlschersumme
Solde

Zuschlige
Suppléments

Nebengsbiinren
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